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I Istnieje kilka praktycznych aspektów istotnych dla bezpieczeństwa, których funkc-

jonariusze organów porządku publicznego powinni być świadomi, by lepiej chronić 
wspólnoty chrześcijańskie i z nimi współpracować.

WSPÓŁPRACA ZE WSPÓLNOTĄ 
Z władzami lokalnymi można kontaktować się bezpośrednio, ale także za pośred-
nictwem lokalnej hierarchii kościelnej: biskupstwa lub dekanatu. W celu lepszej 
koordynacji osoby odpowiedzialne za sprawy religijne na poziomie lokalnym (urząd 
miasta) powinny konsultować się z przedstawicielami wspólnoty wyznaniowej w 
sprawie ich potrzeb i, co ważniejsze, organizacji większych świąt religijnych. Udział 
dużej liczby osób wiąże się ze szczegółową logistyką dotyczącą ich bezpieczeństwa, 
zabezpieczenia miejsca kultu i przyległych ulic. Zdarzają się sytuacje, kiedy to z 
powodu tłumów ruch na niektórych ulicach musi być wstrzymany.

WEWNĄTRZ MIEJSCA KULTU 
Krzyże, ikony, figury i inne obiekty sakralne znajdujące się w kościele należy trak-
tować z szacunkiem, zwłaszcza jeśli znajdują się w przestrzeni prezbiterium (ołtarz). 
Niczego na stole ołtarzowym nie wolno dotykać. Mogą to robić tylko osoby posługu-
jące w kościele.

W tradycji katolickiej i prawosławnej na samym stole ołtarzowym lub w jego 
bezpośrednim sąsiedztwie znajduje się „tabernakulum” – zamknięta szafka, w której 
przechowywana jest konsekrowana Eucharystia, hostie przeznaczone do rozdawa-
nia podczas niektórych nabożeństw albo noszone chorym, którzy nie mogą uczest-
niczyć w liturgii lub, jak w Kościele zachodnim, stanowiące obiekt kultu, medytacji i 
modlitwy. Tabernakulum jest zwykle wykonane z metali szlachetnych, kamienia lub 
drewna. W cerkwi prawosławnej na ołtarzu znajduje się również Ewangelia (obłożona 
w misternie zdobione okładki ze złota i srebra) wraz z chustą (antymension), na której 
sprawowana jest Eucharystia i do której wkładane są małe kawałki świętych relikwii. 
Kobietom i osobom świeckim nie wolno wchodzić do przestrzeni prawosławnego oł-
tarza bez specjalnego błogosławieństwa.
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Chrześcijaństwo, największa religia 
świata, jest także jedną z najbardziej 
uciskanych wspólnot wyznaniowych 
na świecie. W skali globalnej chrześci-
janie są najbardziej dyskryminowani 
i prześladowani w Azji i Afryce. W 
niektórych krajach głównymi spraw-
cami prześladowań są władze, w 
innych przestępstwa przeciwko 
chrześcijanom popełniane są przez 
niektóre grupy społeczne, religijne 
i ekstremistyczne. Sprawozdania na 
temat globalnych przestępstw anty-
chrześcijańskich obejmują zniesław-
ienia, prześladowania słowne, groź-
by, mowę nienawiści, poniżanie, 
nieludzkie traktowanie i zabójstwa, 

naruszanie wolności słowa, dys-
kryminację i wrogość wobec zgro-
madzeń chrześcijańskich, łamanie 
prawa do wolności zgromadzeń, 
akty wandalizmu i profanacje miejsc 
kultu i miejsc świętych itp.

Każdego roku w Europie dochodzi 
do wielu aktów przemocy wobec 
miejsc chrześcijańskich, z których 
najczęstsze to wandalizm, rabunki, 
profanacje, podpalenia lub niszcze-
nie kościołów, szkół, cmentarzy i za-
bytków chrześcijańskich. W Europie 
celem ataku są wszystkie wyznania 
chrześcijańskie, bez wyjątku.
 

Rezolucja 2036 Zgromadzenia Parlamen-
tarnego Rady Europy (29 stycznia 2015 r.) 
zatytułowana „Zwalczanie nietolerancji 
i dyskryminacji w Europie ze szczegól-
nym uwzględnieniem chrześcijan” pod-
kreśla, że „nietolerancja i dyskryminacja 
ze względu na religię lub przekonania 
dotyka nie tylko mniejszościowych, ale i 
większościowych grup wyznaniowych w 
Europie. W ostatnich latach odnotowano 

liczne akty wrogości, przemocy i wandal-
izmu wobec chrześcijan i ich miejsc kul-
tu, ale te akty są często pomijane przez 
władze krajowe”. 
 
Przyczyny wszystkich tych antychrześci-
jańskich ataków i aktów przemocy są 
niezwykle zróżnicowane. Niektóre z nich 
są skutkiem niezrównoważonej psychiki 
osób odpowiedzialnych za takie działa-
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nia, inne można powiązać z chęcią dokonania kradzieży, ponieważ w wielu kościołach 
znajdują się dzieła sztuki lub cenne przedmioty. Nawet dzwonki lub inne metalowe 
przedmioty (na przykład piszczałki organów) mogą paść łupem złodziei. Motywy 
niektórych działań bywają też ideologiczne i/lub polityczne, np. w przypadku, gdy 
akty profanacji wymierzone są bezpośrednio w wizerunek Kościoła i tego, co reprez-
entuje dla społeczeństwa europejskiego. Do takich działań przyznają się członkowie 
organizacji anarchistycznych, radykalnie feministycznych oraz skrajnych ruchów le-
wicowych i prawicowych, a ich przejawem są przypadki bezczeszczenia lub malowa-
nia graffiti na ścianach kościołów i chrześcijańskich pomnikach. Antychrześcijańskie 
akty przemocy w Europie są również często motywowane religijnie. Nienawiść na tle 
religijnym przejawia się poprzez profanację należących do chrześcijan elementów lub 
obiektów sakralnych (profanacja Eucharystii, krzyży czy ikon), ale także poprzez bru-
talne ataki na chrześcijan, ich kościoły i zabytki (zniszczenie, podpalenie).

W ostatnich latach kościoły były regularnie atakowane niemal w całej Europie. Ogól-
nie rzecz biorąc, przywódcy religijni, w pełni świadomi niebezpieczeństwa instrumen-
talizacji zbrodni na chrześcijańskich miejscach kultu, wzywali do spokoju, pokoju i 
wzajemnego szacunku, ale też uporczywie domagali się lepszego zabezpieczenia 
kościołów.

Należy zachęcać państwa członkowskie UE i władze lokalne do intensyfikacji 
współpracy i wymiany informacji, zarówno między sobą, jak i z przywódcami religi-
jnymi, organami porządku publicznego i władzami sądowniczymi w celu zwalczania 
działań antychrześcijańskich i aktów wandalizmu wobec chrześcijańskich zabytków i 
budynków.

PRZYKŁADY PRZESTĘPSTW ANTYCHRZEŚCIJAŃSKICH:  

1.	 W nocy 14 lutego 2015 r. nieznani sprawcy zdewastowali sanktuarium 
serbskiej prawosławnej katedry św. Mikołaja w Karlovacu (Chorwacja) oraz 
ukradli krzyże i przedmioty sakralne. Ten sam kościół został ponownie 
zbezczeszczony 27 sierpnia 2015 r.

2.	 2.	 26 lipca 2016 r. uczestnicy katolickiej mszy św. w kościele Saint-
Étienne-du-Rouvray (Normandia, Francja) zostali zaatakowani przez dwóch 
terrorystów. Sześć osób zostało wziętych jako zakładników, a jedną z nich 
(proboszcza) zabito.

3.	 W nocy 21 grudnia 2019 r. zbezczeszczono cmentarz przy kościele Saint-
Jean-Baptiste w Villeroux (Belgia). Groby zostały zdewastowane, a kilka 
krzyży zniszczonych.

4.	 	2 marca 2020 r. na wyspie Lesbos (Grecja) zdewastowano cerkiew św. 
Jerzego. Miesiąc później ten sam los spotkał kościół św. Katarzyny.

5.	 12 kwietnia 2020 r. fasada kościoła Vejleå w Ishøj (Dania) została pokryta 
napisami o treści antychrześcijańskiej.

6.	 29 października 2020 r. w kościele katolickim Notre-Dame de Nice (Francja) 
trzy osoby zginęły wskutek ataku nożownika, którego działania przypisano 
islamistycznemu terroryzmowi.

7.	 W dniach 20 i 24 stycznia 2021 r. kościół w Spånga (Szwecja) został 
dwukrotnie podpalony wskutek obrzucenia koktajlami Mołotowa.

8.	 18 marca 2021 roku drewniana cerkiew w Bukareszcie (Rumunia) została 
zdewastowana napisami w formie graffiti.

9.	 9.	 W Niedzielę wielkanocną 4 kwietnia 2021 r. fasadę kościóła w Aichach 
(Bawaria – Niemcy) zarysowano antykatolickimi inskrypcjami.
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ISLAM I  KORAN 
Islam z ponad miliardem wyznawców jest drugą co do 
wielkości religią na świecie. Słowo to pochodzi z języka ar-
abskiego i oznacza podporządkowanie się Bogu oraz – jeśli 
muzułmanin tak zdecyduje – podążanie za boskim Słowem, 
które znajduje się w Świętym Koranie – najświętszym tekś-
cie islamu. Święty Koran został objawiony w języku arabskim 
prorokowi Mahometowi (niech pokój będzie z nim) w ciągu 23 
lat jego życia. Muzułmanie wierzą, że jest ostatnim prorokiem 
Boga (Allaha).

Mahomet recytował swoim naśladowcom wersety i tek-
sty Koranu. Samo słowo Koran oznacza „recytację” – to 
kluczowy aspekt dla muzułmanów, którzy wierzą, że recytac-
ja świętego tekstu przynosi błogosławieństwo (baraka) – i, 
jak wyjaśnia Oksfordzki Słownik Islamu, recytacja najlepiej 
oddaje dźwięk, rytm i wymowę, ponieważ anioł Gabriel wy-
jawił ją ustnie. Muzułmanie uważają Jezusa (Isę) za proroka 
w tej samej linii, co Mojżesz i Abraham oraz za prawdziwego 
proroka, o którym Koran wspomina dwadzieścia pięć razy, 
jednak jest on uważany za człowieka. Muzułmanie również 
wierzą w jego niepokalane poczęcie przez Maryję Pannę.

Muzułmanie na całym świecie witają się słowami: „Assalamu 
’Alaykum” (pokój z Tobą), na które odpowiadają „Wa’alai-kum 
salam” (i niech pokój bedzie z Tobą).
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Tym, co łączy muzułmanów na całym świecie, jest wiara w ummah, jed-
norodną wspólnotę, objętą jednością Boga i naśladującą przykład proroka 
Mahometa. Nie da się wyrazić tego, jak wielką czcią otoczony jest wśród 
muzułmanów prorok Muhammad – wzór łaski, nauczyciel, przywódca reli-
gijny, prawodawca, mąż stanu, filozof i idealny wzór do naśladowania. Dok-
tryna religijna i prawna, zdefiniowana przez to, co jest powszechnie zna-
ne jako szariat, jest systemem wartości, praw i etyki. Podczas gdy Koran 
jest najwyższym autorytetem religijnym dla muzułmanów, hadisy – czy to 
święte (słowa, w których Mahomet odwołuje się do Wszechmogącego, ale 
nie są zawarte w Koranie), czy prorocze (wypowiedzi moralne, które Pro-
rok wygłosił za życia), są ważnym źródłem wiedzy, inspiracji i moralnych 
wskazówek dla wielu muzułmanów.

PIĘĆ FILARÓW ISLAMU  
Najważniejsze praktyki islamskie, które wyznają muzułmanie, znane 
są jako pięć filarów islamu – szahada (recytowanie muzułmańskie-
go wyznania wiary); salat (odprawianie rytualnych modlitw pięć razy 
dziennie); zakat (jałmużna na cele charytatywne w oparciu o ustaloną 
część majątku); saum (post podczas świętego miesiąca Ramadanu) i 
hadżdż (pielgrzymka do Mekki).

Czystość przed modlitwą jest bardzo ważna dla muzułmanów, dla-
tego praktykujący wyznawcy dokonują rytualnych obmyć (wudhu) 
przed modlitwą. Obejmuje to obowiązkowe, rytualne mycie twarzy, 
stóp, ramion, nosa, ust, włosów i uszu, trzykrotnie, zaczynając od 
prawej, a następnie lewej ręki.

WEZWANIA DO MODLITWY 
Wezwanie do modlitwy lub adhan to, w skrócie,  sposób skłaniania 
muzułmanów do modłów. Adhan można przełożyć na następujące, 
powtarzane wezwania do modlitwy:

Bóg jest Wielki! Bóg jest Wielki! x2
Wyznaję, że nie ma boga prócz Boga Jedynego. x2
Wyznaję, że Mahomet jest Wysłannikiem Boga. x2 
Przychodźcie na modlitwę. Przychodźcie na modlitwę.
Przychodźcie ku zbawieniu. Przychodźcie ku zbawieniu. 
Bóg jest Wielki! Bóg jest Wielki! Nie ma boga prócz Boga Jedynego.

Allahu akbar! Allahu akbar! 
Aszhadu ana la ilaha illa’llah.
Aszhadu ana Muhammadan rasulu’llah. 
Hajja ‘ala’s-salat. Hajja ‘ala’s-salat.
Hajja ‘ala’-l-falah. Hajja ‘ala’-l-falah.

Allahu akbar! Allahu akbar! La 
ilaha illa’llah.
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PRZYGOTOWYWANIE POSIŁKÓW 
Muzułmanie, podobnie jak społeczności żydowskie, nie spożywają wieprzowiny, 
która jest uważana za haram – pokarm zakazany. Inne pokarmy, takie jak ryby, są 
dozwolone. Produkty mięsne natomiast muszą być przygotowane i ubite w określony 
sposób, aby można je było uznać za halal – dopuszczalne.

Podczas uboju, podobnie jak w judaizmie, zwierzę musi być przytomne, a specjal-
nie przeszkolona i doświadczona osoba wyznania muzułmańskiego recytuje religijną 
dedykację Allachowi (tasmija lub szahada). Niestety, w związku z niedawnym orzecze-
niem Trybunału UE, w niektórych krajach europejskich, jak np. w Danii, władze mogą 
nakazywać wstępne ogłuszanie zwierząt przed ubojem, jak jest to stosowane w bel-
gijskiej Flandrii od 2019 roku, co praktycznie uniemożliwia zachowanie koszerności i 
form uboju halal.

SKROMNOŚĆ I  UBIÓR 
Hidżab (chusta), historyczny symbol skromności i moralności, został zapożyczony z 
innych tradycji, takich jakie obowiązywały w Persji, Grecji i Bizancjum. Nie jest on 
obowiązkowy w islamie, gdzie naczelną zasadą w wierze jest skromność (w zachowa-
niu). Zasada skromnego wyglądu rozciąga się również na muzułmańskich mężczyzn 
i nakazuje np. takie zachowania, jak spuszczanie wzroku w kontakcie z płcią prze-
ciwną, ponieważ zuchwałość w wyglądzie i postawie nie jest zalecana. Islam zabrania 
również rasizmu i klasizmu, propagując koncepcję braterskiej i siostrzanej wspólnoty 
w obrębie „ummy”, czyli rodziny wierzących. Niektórzy muzułmańscy teolodzy twierd-
zą również, że pojęcie „ummy” może obejmować wyznawców religii monoteistyczny-
ch, a tym samym chrześcijan i żydów.

WAŻNE DATY 

Islam, podobnie jak inne wyznania, celebruje konkretne daty w kalendarzu na pamiąt-
kę ważnych wydarzeń. Wśród nich jest Id al-Fitr, Święto Przerwania Postu obchodzo-
ne pod koniec Ramadanu, miesiąca postu. Drugą ważnym świętem jest Id al-Adha, 
Święto Ofiarowania, które ma miejsce kilka miesięcy później, kiedy to wielu muzuł-
manów odwiedza Mekkę w Arabii Saudyjskiej, aby odbyć hadżdż. To kulminacyjny 
moment pielgrzymki do Mekki, jednego z fundamentalnych filarów islamu, a także 
czas celebrowania gotowości Ibrahima (Abrahama) do poświęcenia swojego syna 
Ismaila (Izmaela) w akcie posłuszeństwa nakazowi Boga. Ostatnie ważne święto pr-
zypada w Zu al-hidżdża, ostatni miesiąc islamskiego kalendarza księżycowego.

ODŁAMY ISLAMU 
Sunnici stanowią największy odłam muzułmanów na świecie, tj. około 85% populacji 
muzułmańskiej. Nazwa wywodzi się od sunny – wzorowego zachowania i przykładu 
proroka Mahometa. Muzułmanie sunniccy wyznają różne prawne i teologiczne szkoły 
myślenia, ale łączy ich uznawanie „czterech kalifów prawowiernych”, którzy nastąpili 
po Mahomecie – Abu Bakr, Umar ibn al-Chattab, Usman ibn Affan i Ali ibn Abi Talib.

Podział na odłamy opiera się na przekonaniu sunnitów, że prawowitym następcą Ma-
hometa był jego teść i bliski przyjaciel Abu Bakr, podczas gdy mała grupa uważała, że 
jego następcą powinien być Ali ibn Abi Talib, który był kuzynem i zięciem Mahometa.

Początkowy rozłam miał podłoże polityczne, ale przerodził się w rozłam teologiczny, 
w którym zabójstwa i męczeństwa szyickich przywódców i imamów przekształciły ich 
w symbole nadziei, oporu i cierpienia. Dla szyitów pielgrzymka do grobów tych męc-
zenników np. w Karbali w Iraku jest drugą co do ważności po hadżdż.

Większość szyitów czeka na przybycie Mahdiego (słusznie prowadzonego), który 
ożywi na nowo linię dwunastu imamów (Dwunastu). Szyiccy muzułmanie, poza res-
pektowaniem pięciu filarów islamu, przekazują również chums (coroczny podatek pr-
zeznaczony na imamów) i wyznają walayah (szacunek i cześć wobec imamów).

Sufizm, forma islamskiego mistycyzmu, nie jest odłamem, ale nurtem skupionym prze-
de wszystkim na „interpretacji podkreślającej wewnętrzną ścieżkę mistycznej miłości, 
wiedzy i oddania Bogu”.
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E Muzułmanie są obecni w Hiszpanii od ponad 800 lat, od 500 lat w Grecji, od 600 lat w 
Polsce i na Litwie, a od 400 lat na Sycylii, chociaż z zapisów historycznych wynika, że 
wypędzano ich z Hiszpanii i z Sycylii. W dzisiejszej Europie muzułmanie stanowią 5% 
całej populacji – ale we Francji w 2016 roku było ich 5,7 miliona (8,8%), a w Niemczech 
5 milionów (6,1%).

Naukowcy prześledzili pochodzenie kawy i odkryli, że tradycja jej picia zaczęła się w 
Jemenie, gdzie sufi używali jej do utrzymania skupienia na modlitwach. W 1414 roku 
napój ten był znany w Mekce, po czym przybył do Imperium Osmańskiego w 1554 
roku. Kraj ten stał się głównym źródłem kawy dla całej Europy i konkurujących ze 
sobą potęg kolonialnych, w tym Brytyjczyków i Holendrów, którzy w XVII wieku zao-
patrywali się w nią w porcie Mokka.

Islamowi Europa zawdzięcza rozwój medycyny, matematyki i nauk, a nawet technikę 
nawadniania, pochodzącą z arabskiej Hiszpanii. Językowi arabskiemu zawdzięczamy 
też brzmienie licznych wyrazów w języku angielskim i językach europejskich. Europa 
Zachodnia, w związku z kolonializmem zaczęła postrzegać kulturę islamu jako gorszą, 
próbując tym uzasadnić dalszą ekspansję kolonialną. Natomiast muzułmanie z Europy 
Wschodniej i Bałkanów reprezentowali „żywe dziedzictwo” Imperium Osmańskiego. 
Niektórzy naukowcy badają rolę tolerancji i to, w jaki sposób „inność” muzułmanów 
wpłynęła na ich postrzeganie – jako że w niektórych częściach Europy definiowano 
„inność” w oparciu o to, czym takie osoby nie są.

Jeśli chodzi o czasy współczesne, antymuzułmańskie uprzedzenia drastycznie 
rozwinęły się w Europie pod koniec ubiegłego wieku. Śmierć ponad 8000 bośniackich 
mężczyzn i chłopców w Srebrenicy z rąk sił serbskich w 1995 r. była ludobójstwem na 
skalę, jakiej nie widziano w Europie od czasów eksterminacji Żydów podczas Holo-
kaustu – ludobójstwa, które nie miało się nigdy powtórzyć.
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PRZESTĘPSTWA Z NIENAWIŚCI PRZECIW MUZUŁMA-
NOM 
W ostatnich latach w wyniku szeregu wydarzeń nienawiść do muzułmanów 
i islamofobia nasiliły się i znacznie zmieniły swoją formę. Korzenie i źródła 
antymuzułmańskiej nienawiści i islamofobii są trudne do zidentyfikowania, 
począwszy od kolonializmu w przeszłości po współczesne kwestie sporne, 
takie jak ekstremizm religijny i teorie spiskowe. Nietrudno jest określić szko-
dy, jakie wyrządza ona jednostkom, grupom i całym społecznościom.

Portal Tell MAMA zaadaptował definicję antysemityzmu opracowaną przez 
Holocaust Remembrance Alliance (IHRA) do opracowania definicji nienawiści 
do muzułmanów:

„Takie postrzeganie muzułmanów, które może wyrażać się jako nienawiść 
lub jawna wrogość wobec nich. Nienawiść może przybierać formę anty-
muzułmańskiej retoryki, organizacyjnej i »systemowej« dyskryminacji oraz 
fizycznych przejawów skierowanych przeciwko muzułmanom (lub osobom 
niemuzułmańskim uważanym za sympatyzujące z muzułmanami) lub ich wła-
sności; lub przeciwko instytucjom społeczności muzułmańskiej, lub instytu-
cjom religijnym i innym pokrewnym instytucjom społecznym”. Islamofobia 
jest uważana za pojęcie równoległe do homofobii lub ksenofobii, a nie za 
kliniczny termin psychologiczny. Niesie zatem ze sobą szeroki zestaw nega-
tywnych postaw i emocji skierowanych do grup lub jednostek ze względu na 
ich postrzeganą tożsamość muzułmańską, lub islamską i jest analogiczna do 
takich terminów jak rasizm i seksizm.
 

Nawet pod koniec XX wieku rozumienie antymuzułmańskiej nienawiści i islamofobii 
było stosunkowo ograniczone. Komitet Runnymede Trust w 1997 r. wniósł jednak zna-
czący wkład w profesjonalne rozumienie tego zjawiska, otwierając drzwi do dalszych 
badań nad tym, w jaki sposób muzułmanie i, szerzej, islam podlega niesprawiedliwe-
mu traktowaniu i ocenie w świecie polityki, mediów i kultury popularnej. Naukowcy 
dokładnie przeanalizowali, w jaki sposób antymuzułmańska nienawiść i islamofobia 
w sposób negatywny powiązują muzułmanów i islam z pojęciami z dziedziny polityki, 
ekonomii, kultury i tożsamości. Badania obejmowały analizę spornych relacji z muzuł-
manami w krajach w większości niemuzułmańskich, zwłaszcza w Europie.

Kluczowym obszarem badań w obrębie antymuzułmańskiej nienawiści i islamofobii 
było zjawisko przypisywania w europejskim dyskursie społeczno-politycznym atrybu-
tów swoiście rozumianego „muzułmaństwa” (np. pojęcia prawa szariatu i roli kobiet) 
wszystkim muzułmanom i islamowi, i postrzeganie takich cech jako sprzecznych z wy-
obrażeniem tzw. kultury europejskiej. Takie założenia tworzą perspektywę „inności”: 
członkowie poszczególnych krajów debatują nad tym, co uważają za właściwy poziom 
islamu w swoich krajach, traktując tę kulturę jako coś, co należy monitorować i kontro-
lować. Taka „inność” muzułmanów często oznacza, że grupa ta cieszy się mniejszym 
szacunkiem od „rdzennych” obywateli danego kraju oraz że ma ograniczone prawa 
i możliwości. Skutkiem takiego podejścia są np. prawne zakazy noszenia chust w 
miejscach publicznych i miejscach pracy lub ograniczenia dotyczące muzułmańskich 
miejsc kultu. Poziom „inności” w odniesieniu do muzułmanów w krajach europejskich 
często stanowi wyznacznik tego, czy ta społeczność jest w stanie zasymilować się (w 
opozycji do integracji) z tradycyjną „europejską kulturą chrześcijańską”. Takie podej-
ście nie tylko ogranicza prawa i wolności muzułmanów jako obywateli tych krajów, ale 
też sankcjonuje kulturę rasizmu i ksenofobii, która jest podłożem incydentów antymu-
zułmańskich.

Niestety, antymuzułmańskie przestępstwa z nienawiści nadal w dużej mierze nie są 
zgłaszane. Wynika to z szeregu czynników, w tym braku świadomości, komu należy 
to zgłosić, braku zaufania do władz, a nawet braku świadomości tego, czym jest prze-
stępstwo z nienawiści wobec muzułmanów. Tell MAMA stanowi ważny punkt kontak-
towy dla ofiar i świadków antymuzułmańskich przestępstw z nienawiści. Pokrzywdze-
ni znajdą tam pomoc, a dodatkowo portal działa też jako mediator między ofiarami a 
władzami.

ZDARZENIA WYZWALAJĄCE
Nagłośnione wydarzenia, wraz z towarzyszącymi im relacjami w mediach, stymulują 
dyskurs publiczny na tematy takie jak terroryzm, ekspresja religijna i imigracja, które 
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mogą legitymizować rasistowskie, ksenofobiczne i islamofobiczne uprzedzenia. Oso-
by z ukrytymi uprzedzeniami mogą czuć się zachęcane do tego, aby w obronie statu-
su dominującej „grupy własnej” wiktymizować osoby, które – ich zdaniem – zasługują 
na takie traktowanie. Instytucje rządowe i media muszą rozważyć, w jaki sposób do-
bór języka komunikacji wpływa na szerszy dyskurs publiczny. Dlatego konieczne jest 
stworzenie jasnych ram, które pomogą zrozumieć, czym jest antymuzułmańska nie-
nawiść i islamofobia oraz pozwolą społecznościom sprzeciwiać się językowi i warun-
kom budujące takie uprzedzenia. Przyczyni się to również do stworzenia sposobów 
umożliwiających rozliczanie wysoko postawionych osób i polityków z ich języka, przy 
jednoczesnym zapewnieniu ochrony praw podstawowych.

Wzrost antymuzułmańskich przestępstw z nienawiści może być również konsekwen-
cją tego, co nazywamy zdarzeniami wyzwalającymi. Mogą mieć one miejsce na całym 
świecie, nie mniej jednak zdarzenia wyzwalające prowadzą do lokalnych i konkret-
nych antymuzułmańskich incydentów. Zdarzenia wyzwalające obrazują nakręcanie 
spirali nienawiści. W Europie miało miejsce wiele takich znaczących wydarzeń, któ-
re doprowadziły do wzrostu liczby antymuzułmańskich przestępstw z nienawiści. Na 
przykład zabójstwo Samuela Paty we Francji w ubiegłym roku spowodowało wzrost 
liczby przestępstw na osobach i instytucjach islamskich w ciągu tygodnia po tym in-
cydencie. 

PODNOSZENIE ŚWIADOMOŚCI W ORGANACH PORZĄDKU 
PUBLICZNEGO I  ORGANACH USTAWOWYCH  
Tell MAMA oferuje szkolenia dla organów porządku publicznego w następujących 
obszarach:

•	 Zrozumienie zjawiska „wydarzeń wyzwalających”, które prowadzą do 
gwałtownego wzrostu liczby incydentów lub przestępstw z nienawiści 
wobec muzułmanów.

•	 Globalne wzajemne powiązania między zjawiskiem nienawiści wobec 
muzułmanów lub islamofobii a grupami zaangażowanymi w podsycanie 
nienawiści wobec muzułmanów.

•	 Język i retoryka antymuzułmańskiej nienawiści, w tym ideologiczne czynniki 
i wyznaczniki tego zjawiska.

•	 Kluczowe terminy, w których rośnie zagrożenie dla bezpieczeństwa 
meczetów, instytucji islamskich i społeczności muzułmańskich. Dzięki takiej 
analizie ryzyka policja, władze i społeczności lokalne mogą ograniczyć 
ryzyko dla społeczności lokalnych i wspólnot muzułmańskich.

•	 Zjawisko nienawiści antymuzułmańskiej lub islamofobii w kontekście płci 
oraz przenikanie się innych form nienawiści.

•	 Zbieg ekstremizmu i nienawiści antymuzułmańskiej oraz czynników 
zachęcających i zniechęcających, które skłaniają niektóre jednostki do 
atakowania społeczności muzułmańskich, wraz z konkretnymi studiami 
przypadków.
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STATYSTYKI 
Portal Tell MAMA opracował system kategorii dla incydentów antymuzułmańskich i 
islamofobicznych, które mają miejsce w Internecie i poza nim. Poza Internetem obej-
mują one zachowania obraźliwe i groźne, napaści, dyskryminację, wandalizm, litera-
turę antymuzułmańską i mowę nienawiści. W środowisku internetowym klasyfikujemy 
incydenty jako nadużycia, groźby i mowę nienawiści.

Portal w 2020 r. otrzymał łącznie 2200 zgłoszeń. Zważywszy, że przez większość 
2020 roku w Wielkiej Brytanii obowiązywały różne formy lockdownu z ograniczeniem 
przemieszczania się, liczba incydentów offline była uderzająco wysoka.

W środowisku pozainternetowym najwięcej było zgłoszeń nadużyć i dyskryminacji, a 
w dalszej kolejności napaści i gróźb. Do tych incydentów dochodziło w różnych miej-
scach, ale najczęściej w gospodarstwach domowych lub na posesjach prywatnych, 
w miejscach publicznych i miejscach pracy. Podobnie jak w poprzednich raportach, 
dwie najczęstsze kategorie incydentów dotyczyły agresywnych zachowań mających 
miejsce w domu lub na terenie prywatnym oraz w miejscach publicznych, przy czym 
wiele z nich nie było odosobnionymi przypadkami, ale wynikały z zadawnionych pro-
blemów, często sąsiedzkich.

Tell MAMA rejestruje również incydenty antymuzułmańskie z całej Europy. W wielu 
krajach europejskich, podobnie jak w Wielkiej Brytanii, odnotowuje wzrost nastrojów 
antymuzułmańskich i towarzyszący temu wzrost popularności poglądów skrajnie pra-
wicowych w głównym nurcie polityki i życia społecznego. Tell MAMA rozszerza obec-
nie swoją działalność w Europie, aby pomóc w identyfikacji i zapobieganiu nienawiści 
antymuzułmańskiej oraz wspierać jej ofiary.

Tell MAMA ściśle monitoruje aktywność w Internecie pod kątem przypadków niena-
wiści wobec muzułmanów i islamofobii. Najważniejsze platformy mediów społeczno-
ściowych, na których się koncentruje, to Facebook, Twitter i Instagram, ale monitoruje 
również inne platformy, takie jak Telegram i BitChute, gdzie rasistowskie i ksenofo-
biczne, skrajnie prawicowe opinie mogą łatwiej się rozwijać. Szczególnie niepokojący 
w ciągu ostatniego roku był wzrost zjawiska nienawiści do muzułmanów w Internecie 
w postaci islamofobicznych teorii spiskowych i dezinformacji związanej z Covid-19. 
Tell MAMA zauważył, że nie tylko skrajnie prawicowe grupy utrwalały te nienawist-
ne narracje, ale także media informacyjne, często w postaci kreowania dwuznacz-
nej nagonki, co dodatkowo demonizowało i ostracyzowało muzułmanów jako grupę 
problematyczną, a nawet niebezpieczną dla reszty populacji. Przejawy nienawiści w 
Internecie i poza nim często się przenikają, tym razem również: nienawistne narracje 
prezentowane w sieci pomogły stworzyć środowisko, które zaczęło używać takiej 
retoryki poza Internetem.

 Wzrost nienawiści do muzułmanów w Internecie podczas pandemii pokazuje, że zja-
wisko nienawiści w sieci, a zwłaszcza wymierzonej w muzułmanów, stale ewoluuje. 
Osoby monitorujące to zjawisko powinny umieć dostosowywać się do nowych oko-
liczności, aby zapobiegać jego rozprzestrzenianiu.

PRZYKŁADY INCYDENTÓW ANTYMUZUŁMAŃSKICH W EU-
ROPIE 

•	 11 czerwca 2020 r.: neonazistowski terrorysta Philip Manshaus został skazany 
na 21 lat (z możliwością przedterminowego zwolnienia nie wcześniej niż 
po 14 latach) za morderstwo swojej 17-letniej przyrodniej siostry Johanne 
Zhangjia Ihle-Hansen na tle rasistowskim oraz strzelaninę w islamskim 
centrum al-Noor w Baerum, na zachód od Oslo, stolicy Norwegii, w sierpniu 
2019 r. Manshaus inspirował się działaniami innych terrorystów głoszących 
wyższość białej rasy, w tym Andersa Breivika i człowieka odpowiedzialnego 
za zabójstwo 51 Muzułmanów w Christchurch w Nowej Zelandii

•	 4 lipca 2018 r.: rasiści napadli na muzułmankę w Anderlues, niedaleko stolicy 
Belgii, zdarli jej hidżab i ostrym przedmiotem rozcięli jej ubranie i skórę, po 
czym przewrócili ją na ziemię i nazwali „brudną Arabką”. Większość osób, 
które doświadczają antymuzułmańskich nadużyć i przemocy w Belgii to 
muzułmanki noszące islamskie ubrania.

•	 22 października 2020 r.: dwie rasistki usłyszały zarzuty po tym, jak 
obrały sobie za cel dwie muzułmańskie kobiety w pobliżu Wieży Eiffla w 
Paryżu i dźgnęły je nożem, próbowały zerwać im chusty czyniąc szereg 
rasistowskich uwag, takich jak „brudne Arabki”.

•	 14 marca 2021 r.: podpalacze zaatakowali prywatną szkołę islamską, 
nazwaną w prasie Szkołą Alsalamskolan w prowincji Orebro, wybijając 
okna i wrzucając do środka łatwopalne materiały. Nie zgłoszono obrażeń.

•	 5 lipca 2019 r.: muzułmanie w całej Bułgarii wezwali do przeprowadzenia 
dochodzenia w sprawie przestępstw z nienawiści po tym, jak okna biura 
wielkiego muftiego w Sofii zostały rozbite kamieniami, a trzy dni wcześniej 
meczet w mieście Karlowo został zdewastowany poprzez zamieszczenie na 
nim swastyk i innych symboli nienawiści.
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Judaizm jest religią narodu żydowskiego. 
Szacuje się, że liczba ludności żydowskiej 
na całym świecie wynosi około 14,6– 17,8 
mln. Judaizm jest jedną z najstarszych re-
ligii monoteistycznych i jest uważany za 
dziesiątą największą religię na świecie.

Podstawowym tekstem jest Tora, zawiera-
jąca filozofię i kulturę narodu żydowskiego. 
Tora jest częścią Tanach, znanej również 
jako Biblia hebrajska i zawiera wskazówki 
na temat praktyk, form organizacji wspól-
noty, oraz stanowiska teologiczne.

Judaizm narodził się na Bliskim Wscho-
dzie w epoce brązu i do dziś wywiera silny 
wpływ na chrześcijaństwo i islam.
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Z biegiem lat judaizm podzielił się na kilka odłamów o odmiennych poglą-
dach na różne kwestie i sposoby życia. Wyróżnia się następujące główne 
odłamy judaizmu: ortodoksyjny (charedi), ortodoksyjny nowoczesny, kon-
serwatywny i reformowany.

JUDAIZM ORTODOKSYJNY I  ORTODOKSYJNY 
NOWOCZESNY
Ortodoksyjni żydzi traktują Torę jako główne źródło żydowskiego prawa 
i etyki, objawione przez Boga Mojżeszowi na górze Synaj i od tamtej pory 
wiernie przekazywane. Przestrzegają oni halachy (prawa religijnego), które 
należy interpretować i ustalać tylko według tradycyjnych metod i zgodnie z 
wykładnią powstałą przez kolejne wieki.

Wśród innych ortodoksyjnych żydów, charedim ściśle trzymają się tradycji i są najła-
twiejsi do zidentyfikowania ze względu na ich odmienny, tradycyjny strój. Mężczyźni 
noszą garnitury, a kobiety – sukienki. Zamężne kobiety dodatkowo zakrywają włosy. 
Mężczyźni charedi noszą rytualne pejsy i jarmułkę (kippah), zwykle zapuszczają bro-
dę, mogą też nosić czarne kapelusze z jarmułką pod spodem.

Nowocześni ortodoksyjni Żydzi mniej ściśle trzymają się tradycji i ubierają się w spo-
sób współczesny. Są oni bardziej zintegrowani ze świecką kulturą i społeczeństwem. 
Nie są rozpoznawalni jako odrębna grupa, choć wielu mężczyzn nosi jarmułkę jako 
nakrycie głowy.

JUDAIZM KONSERWATYWNY, MASORTI I  REFORMOWANY 
Judaizm konserwatywny lub masorti rozwinął się w pierwszej połowie XX wieku w 
Stanach Zjednoczonych. Wyznawcy tego odłamu postrzegają halachę jako wiążącą, 
ale mogącą w znacznym stopniu podlegać wpływom zewnętrznym. Żydzi konserwa-
tywni uważają, że religia musi dopasowywać się do zmieniających się okoliczności i 
niekoniecznie sztywno trzymać się przeszłości.

Judaizm reformowany, znany również jako judaizm liberalny lub postępowy, rozwinął 
się w Niemczech w latach 30. i 40. XX wieku. Podkreśla się w nim ewolucyjny charak-
ter wiary, wyższość aspektów etycznych nad obrzędowymi.

ŻYDZI ŚWIECCY 
Wielu Żydów nie jest związanych z żadnym odłamem judaizmu, nie przestrzegają żad-
nego z tradycyjnych praw, ale nadal identyfikują się jako żydzi. Świeccy żydzi mogą 
obchodzić żydowskie święta jako uroczystości kulturalne lub tradycje rodzinne. Czę-
sto rezygnują z obchodzenia szabatu, nie noszą jarmułki, ale mogą w sposób świecki 
celebrować wydarzenia cyklu życia, takie jak narodziny, śluby i zgony.

ŻYDOWSKA RÓŻNORODNOŚĆ KULTUROWA 
Oprócz różnych odłamów judaizmu, które zasadniczo różnią się pod względem po-
ziomu przestrzegania nakazów, życie żydowskie jest bogate i zróżnicowane. Istnieją 
także różnice kulturowe, geograficzne i etniczne, z których najbardziej znana jest ta 
między Żydami aszkenazyjskimi i sefardyjskimi.
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pie w okresie hellenistycznym, tuż przed 
powstaniem Cesarstwa Rzymskiego.

Jednak duży wzrost liczby Żydów w Eu-
ropie Południowej nastąpił po upad-
ku powstania Bar-Kochby (w latach 
132–136 n.e.), kiedy to tysiące więźniów 
sprowadzono z Izraela do Italii. Stamtąd 
Żydzi wędrowali do innych krajów Ce-
sarstwa Rzymskiego i tworzyli wspól-
noty na Bałkanach, w Hiszpanii, Francji i 
Niemczech.

Prześladowania Żydów w Europie na-
siliły się w późnym średniowieczu w 
kontekście krucjat chrześcijańskich, co 
doprowadziło do migracji wielu społecz-
ności żydowskich do Europy Wschodniej. 
Ponadto wypędzenie Żydów z Hiszpanii 
w 1492 r. skutkowało prześladowaniami 
religijnymi i pogromami. Wysiedlenie od 
40 000 do 100 000 Żydów z Półwyspu 
Iberyjskiego wywołało falę migracji do 
innych krajów europejskich oraz do Im-
perium Osmańskiego.

Począwszy od XVII wieku, szereg wy-
darzeń doprowadził do migracji w 
przeciwnym kierunku, z Europy Wsc-
hodniej do centrów handlowych na 
Zachodzie. Okres ten przyczynił się do 
stopniowej emancypacji, ale także naras-
tającej antysemickiej przemocy. W 1933 r. 
ludność żydowska Europy liczyła ponad 
dziewięć milionów.
 

Holokaust, systematyczne, organizowa-
ne przez państwo prześladowania i 
mordowanie Żydów przez reżim nazis-
towski oraz jego sojuszników i kolabo-
rantów spowodowały śmierć sześciu 
milionów Żydów. Ludność żydowska na 
świecie nie wróciła dotąd do równowagi 
po tych wydarzeniach i obecnie stanowi 
zaledwie 0,2% światowej populacji.

Holokaust doprowadził do przesunięcia 
demograficznego środka ciężkości euro-
pejskiej populacji żydowskiej do Rosji.

Koniec Związku Radzieckiego spowo-
dował odrodzenie społeczności żydows-
kich w Austrii, Niemczech i innych kra-
jach. Szacuje się, że obecna populacja 
żydowska w Europie wynosi około 2,4 
miliona (0,3% populacji europejskiej).

Codzienne życie dzisiejszych Żydów 
w Europie różni się w zależności od 
społeczności. Każda społeczność może 
mieć własne ośrodki, szkoły, ruchy 
młodzieżowe, organizacje społeczne i 
inne instytucje kluczowe dla jej normal-
nego funkcjonowania.
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Żydowscy religijni mężczyźni (powyżej 13. roku życia) modlą się zwykle trzy 
razy dziennie: rano, po południu i wieczorem. Kalendarz żydowski wskazuje 
ważne daty, kiedy praktykowane są dodatkowe modlitwy.

Chociaż synagogi są otwarte dla każdego żyda, w praktyce wciąż istnieje 
rozdział w oparciu o tradycje kulturowe (Żydzi aszkenazyjscy lub sefardy-
jscy) oraz wyznaniowe (żydzi ortodoksyjni, konserwatywni, reformowani, 
liberalni itp.). Słowo „synagoga” etymologicznie oznacza „dom zgromadze-
nia”.

Inną nazwą, używaną głównie przez Żydów aszkenazyjskich, jest szul, co 
jest określeniem synagogi w języku jidysz. Kobiety są zwolnione z modlitwy 
w synagodze, ale wiele z nich uczęszcza do synagogi w szabat lub święta.
 

Wewnątrz ortodoksyjnej synagogi istnieje podział na miejsca do siedzenia 
dla mężczyzn i kobiet. W niektórych synagogach specjalna część dla kobiet 
znajduje się na balkonie. W synagodze kobiety zakrywają włosy, a mężczyź-
ni noszą szal (znany również jako „tałes, talit”) i filakterie (znane również jako 
„tefilin”, czyli małe czarne skórzane pudełeczka zawierające zwoje pergami-
nu z wypisanymi wersetami z Tory), i zakrywają głowy.

W niektórych przypadkach synagoga pełni również funkcję domu kultury i 
zawiera dodatkowe pomieszczenia, takie jak stołówka, koszerna kuchnia, 
szkoła religijna, biblioteka, świetlica oraz mniejsza sala modlitw, w której 
odbywają się codzienne nabożeństwa.
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SZABAT
Szabat jest cotygodniowym dniem odpoczynku i modlitwy, który rozpoczyna się o 
zachodzie słońca w piątek i trwa około 25 godzin, aż do pojawienia się trzech gwiazd 
na niebie w sobotę. Przestrzeganie szabatu jest jednym z najważniejszych przykazań 
judaizmu, a jego główną zasadą jest powstrzymywanie się od pracy. Religijni Żydzi 
powstrzymują się w szabat od pracy, pisania, rozpalania ognia, używania urządzeń 
elektronicznych, posługiwania się pieniędzmi, prowadzenia pojazdów, gotowania i 
wielu innych czynności. Pobożni Żydzi, którzy ściśle przestrzegają szabatu, nie będą 
wykonywać żadnej z zakazanych czynności opisanych powyżej, chyba że jest to 
konieczne ze względu na stan zagrożenia życia.

W czasie szabatu więcej żydów uczęszcza do synagogi, a część z nich dojdzie do niej 
pieszo.

ROSZ HA-SZANA (ŻYDOWSKI NOWY ROK)
Według judaizmu Rosz ha-Szana rozpoczyna nowy rok i jest tradycyjną rocznicą st-
worzenia świata. Etymologicznie „Rosz” to hebrajskie słowo oznaczające „głowę”, 
„ha” to przedrostek, a „Shana” oznacza „rok”.

Ponieważ kalendarz żydowski opiera się na cyklu księżycowym, Rosz ha-Szana może 
przypadać między początkiem września a początkiem października. Zaczyna się o 
zachodzie słońca i trwa dwa dni. Dni poprzedzające Rosz ha-Szana są tradycyjnie 
poświęcone pokucie. Do synagog uczęszcza więcej wiernych, więc w tym czasie 
panuje w nich większy ruch.

JOM KIPUR (DZIEŃ POKUTY) 
Jom Kipur jest uważany za „szabat szabatów”, najświętszy dzień w żydowskim kal-
endarzu. Zamyka okres rozpoczęty przez Rosz ha-Szana, a cały ten czas jest łącznie 
określany w judaizmie Strasznymi Dniami. Motywem przewodnim tego dnia jest po-
kuta i pojednanie; tradycyjnie towarzyszy im 25-godzinny post. Etymologicznie „Jom” 
to hebrajskie słowo oznaczające „dzień”, a Kipur pochodzi od rdzenia, które oznacza 
„odpokutować”.

Nabożeństwo Jom Kipur jest wyjątkowe, ponieważ obejmuje pięć części modlite-
wnych. Wielu religijnych żydów spędza większość Jom Kipur w synagodze, ale część 
wiernych kilkakrotnie wychodzi do domu i wraca do świątyni. Dla wielu świeckich 
Żydów Jom Kipur jest jedynym okresem w roku, kiedy odwiedzają synagogę.
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CHANUKA (FESTIWAL ŚWIATEŁ) 
Chanuka to święto trwające osiem dni, które w kalendarzu gregoriańskim może 
przypadać od końca listopada do końca grudnia. Świętuje zwycięstwo Machabeuszów 
w wielkim powstaniu przeciwko imperium Seleucydów, ponowne poświęcenie świą-
tyni jerozolimskiej i zapalenie menory.

Podczas Chanuki ludzie zapalają świece dziewięcioramiennego świecznika, zwanego 
menorą. Każdej nocy dodawana jest kolejna świeca, aż wszystkie płoną razem.

Podczas tego święta publiczne zapalanie menory odbywa się w otwartych miejscach 
publicznych.

PURIM 

Purim to święto na pamiątkę ocalenia narodu żydowskiego w Imperium Perskim w 
IV wieku p.n.e. Żydzi celebrują Purim, wymieniając podarunki w postaci jedzenia i 
napojów, ofiarowując jałmużnę ubogim, przebierając się w kostiumy i nosząc maski. 
W tym czasie spożywają uroczysty posiłek i publiczne odczytują Zwój Estery, zwykle 
w synagogach. W czasie tego święta w okolicach żydowskich szkół i miejsc społec-
zności można zauważyć osoby, zwłaszcza dzieci, które są przebrane i zamaskowane.

PESACH (PASCHA) 
Pesach jest kolejnym z trzech świąt pielgrzymich. Przypada w marcu lub kwietniu i 
trwa osiem dni. O ile dziś Pesach upamiętnia wyjście narodu żydowskiego z niewoli 
w dawnym Egipcie, w przeszłości, w okresie istnienia Świątyni, było to święto rolnicze 
i sezonowe. Symbolem najbardziej kojarzonym z Pesach jest maca, przaśny podpło-
myk zrobiony wyłącznie z mąki i wody, zastępujący produkty oparte na zakwasie, 
które tradycyjnie nie są dozwolone podczas Pesach.

ÜNNEPNAP 2021 2022 2023 2024 2025

Tu bi-Szwat 28 stycznia 17 stycznia 6 lutego 25 stycznia 10 stycznia

Purim
25–26 
lutego

16–17 marca 6–7 marca
23–24 
marca

13–14 marca

Pesach
27 marca –
4 kwietnia

15–23 
kwietnia

5–13 
kwietnia

22–30 
kwietnia

12–20 
kwietnia

Szawuot 16–18 maja
4–6 
czerwca

25–27 maja
11–13 
czerwca

1–3 czerwca

Tisza be-Aw 17–18 lipca 6–7 sierpnia 26–27 lipca
12–13 sier-
pnia

8–9 sierpnia

Rosz ha-Szana
6–8 
września

25–27 
września

15–17 
września

2–4 
października

22–24 
września

Jom Kipur
15–16 
września

4–5 
października

24–25 
września

11–12 
października

1–2 
października

Sukkot
20–28 
września

9–17 
października

29 września 
–
7 paździer-
nika

16–24 
października

6–13 
października

Simchat Tora 29 września
18 
października

8 
października

25 
października

15 
października

Chanuka
28 
listopada –
6 grudnia

18–26 
grudnia

7–15 
grudnia.

25 grudnia 
–2 stycznia

14–22 
grudnia.
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bie sprawę funkcjonariusze organów porządku publicznego, by lepiej chronić i us-
prawnić współpracę ze społecznością żydowską.

ŁĄCZNOŚĆ ZE SPOŁECZNOŚCIĄ 
Należy ustalić, kto jest osobą do kontaktu w lokalnej społeczności żydowskiej. W 
przypadku, gdy osoba do kontaktu jeszcze nie została powołana i nie jest się pewnym, 
kto jest właściwą osobą we wspólnocie, należy wysłać e-mail do SACC by EJC (sacc@
sacc-ejc.org), by zostać skierowanym do odpowiedniej osoby.

ZACHOWANIA INTERPERSONALNE  

•	 Ortodoksyjni żydzi nie podają na powitanie ręki osobom płci przeciwnej.

•	 Wszystkich mężczyzn zachęca się do nakrycia głowy jarmułką podczas 
wchodzenia do synagogi.

KOSZERNOŚĆ 

•	 	Do synagogi, szkoły żydowskiej czy domu zamieszkałego przez 
ortodoksyjnych żydów można wnosić wyłącznie żywność koszerną.

•	 	Zapraszając religijnego żyda na spotkanie, należy pamiętać, żeby podawać 
mu tylko koszerne jedzenie.

•	 	Należy mieć w zapasie paczkowaną żywność koszerną na wypadek gdyby 
poprosił o nią więzień lub osoba zatrzymana.

•	 	Podczas podawania jedzenia nie należy usuwać opakowania.

SZABAT I  ŚWIĘTA ŻYDOWSKIE

•	 W czasie nabożeństw szabatowych i świąt żydowskich więcej osób będzie 
uczęszczać do synagogi.
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•	 Wiele z nich będzie poruszać się pieszo w sąsiedztwie synagogi, a 
mężczyźni mogą nosić jarmułki.

•	 •	 Wielu Żydów, którzy w ciągu roku nie uczestniczą w nabożeństwach, 
może pojawić się w synagodze z okazji ważnego święta. Wówczas synagogi 
będą pełne ludzi, a na sąsiednich ulicach może panować zwiększony ruch.

•	 Ortodoksyjni żydzi zgłoszą incydent lub złożą oświadczenie dopiero po 
zakończeniu szabatu lub żydowskiego święta. Te ograniczenia są znoszone 
w sytuacjach „zagrażających życiu”.

•	 	Ortodoksyjni żydzi podczas szabatu nie korzystają z elektryczności ani 
żadnych urządzeń wymagających obsługi. Na przykład nie będą włączać 
światła, otwierać drzwi elektrycznych, korzystać z telefonu lub komputera, 
prowadzić samochodu itp. Mogą jednak podjechać samochodem do 
synagogi tuż przed szabatem lub innym świętem żydowskim, co może 
skutkować utrudnieniami w ruchu i parkowaniu wokół świątyni.

•	 	Żydzi, którzy nie przestrzegają ściśle szabatu czy świąt żydowskich, będą 
gotowi przy tych okazjach zgłosić incydent, podpisać się swoim nazwiskiem, 
skorzystać z telefonu itp.

•	 	W Sukkot wielu żydów wnosi i wynosi z synagogi wielkie pudła z liśćmi 
palmowymi. Na terenie synagogi stanie kuczka – szałas, w którym żydzi 
mają mieszkać podczas tygodniowego święta. Wielu żydów zbuduje 
takie szałasy w swoich ogrodach lub miejscach ogólnodostępnych, aby w 
tygodniu świątecznym spożywać w nich posiłki, a nawet spać.

•	 	Podczas Chanuki żydzi zwykle wystawiają menorę we frontowym oknie. 
Podczas tego święta mogą być organizowane publiczne ceremonie 
zapalania świec, co może przyciągnąć wielu ludzi i więcej uwagi.

•	 	W Jom Kipur synagogi będą pełne, bo zwykle w tym okresie świątynię 
odwiedza o wiele więcej wiernych niż w jakikolwiek inny dzień w roku. W 
związku z tym ulice wokół synagogi zapełnią się wiernymi. Pod koniec 
nabożeństwa zaleca się, by wierni nie opuszczali świątyni jednocześnie, 
ponieważ mogą stanowić łatwy cel ataku.
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ROBOCZA DEFINICJA ANTYSEMITYZMU        

26 maja 2016 r. organizacja International Holocaust Remembrance Alliance (IHRA) 
przyjęła następującą definicję antysemityzmu:

„Antysemityzm to takie postrzeganie Żydów, które może wyrażać 
się jako nienawiść do Żydów. Retoryczne i fizyczne przejawy anty-
semityzmu są skierowane przeciwko Żydom lub nie-Żydom i/lub 
ich własności, wobec żydowskich instytucji i obiektów religijnych”.
 
Definicja zawiera 11 przykładów, które dostarczają wskazówek w celu identyfikacji 
incydentów antysemickich:

•	 Nawoływanie do zabijania lub krzywdzenia Żydów w imię radykalnej 
ideologii lub ekstremistycznych poglądów religijnych, pomoc w takich 
aktach lub usprawiedliwianie ich.

•	 Budowanie kłamliwych, odczłowieczających, demonizujących lub 
stereotypowych zarzutów o Żydach jako takich lub o ich sile jako 
zbiorowości – takich jak, zwłaszcza, ale nie wyłącznie, mit o światowym 
spisku żydowskim lub o Żydach kontrolujących media, gospodarkę, rząd 
lub inne społeczności instytucje.

•	 	Oskarżanie Żydów jako narodu o odpowiedzialność za rzeczywiste lub 
wyimaginowane wykroczenia popełnione przez pojedynczą osobę lub 
grupę Żydów, a nawet za czyny popełnione przez nie-Żydów.

•	 	Negowanie faktu, rozmiaru i metod (np. komór gazowych) lub zamysłu 
ludobójstwa ludności żydowskiej, przeprowadzonego przez nazistowskie 
Niemcy i ich sojuszników podczas Drugiej Wojny Światowej.

•	 	Oskarżanie Żydów jako narodu lub Izraela jako państwa o wymyślenie lub 
wyolbrzymianie Holokaustu.

•	 Oskarżanie Żydów jako obywateli o bycie bardziej lojalnym wobec Państwa 
Izrael lub też wobec rzekomych międzynarodowych interesów żydowskich 
niż wobec swojego kraju.

•	 	Odbieranie Żydom prawa do samostanowienia, np. poprzez wyrażanie 
poglądu, że istnienie Państwa Izrael jest przedsięwzięciem rasistowskim.

•	 Stosowanie podwójnych standardów poprzez wymaganie od Izraela 
zachowania, którego nie oczekuje się od żadnego innego państwa 
demokratycznego.

•	 	Używanie symboli i obrazów związanych z klasycznym antysemityzmem 
(np. twierdzenie, że Żydzi zabili Jezusa lub oskarżenia o mordy rytualne) do 
charakteryzowania Izraela lub Izraelczyków.

•	 	Porównywanie współczesnej polityki Państwa Izrael z polityką nazistów.

•	 Obwinianie Żydów jako ogółu za czyny Państwa Izrael.

Działania antysemickie uznawane są za przestępstwo, gdy są tak zdefiniowane przez 
prawo (np. negowanie istnienia Holocaustu lub rozpowszechnianie materiałów anty-
semickich w niektórych krajach).

Przestępstwo uznane jest za przejaw antysemityzmu, gdy cele ataków, czy są to 
osoby, czy ich mienie – takie jak np. budynki, szkoły, świątynie (miejsce modlitw), 
cmentarze – są obrane za cel dlatego, że są postrzegane jako żydowskie lub związa-
ne z Żydami.

Dyskryminacja o charakterze antysemickim polega na odmawianiu Żydom możliwości 
lub usług dostępnych dla innych co jest nielegalne w wielu krajach.
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•	 23 marca 2018 r., Paryż, Francja:	  
Dwóch mężczyzn weszło do mieszkania 85-letniej ocalałej z 
Holokaustu Mireille Knoll i kilkakrotnie dźgnęło ją nożem, a potem 
ją podpaliło. Jeden ze sprawców rzekomo stwierdził: „Ona jest 
Żydówką. Musi mieć pieniądze.”

•	 9 października 2019 r., Halle, Niemcy:	  
Skrajnie prawicowy ekstremista próbował wejść do synagogi w 
Halle w Niemczech w Jom Kipur, najświętszy dzień w żydowskim 
kalendarzu. Napastnik kilkakrotnie strzelał do drzwi synagogi, ale 
nie zdołał ich wyłamać. Następnie zastrzelił przechodnia i klienta 
pobliskiej kebabiarni.

•	 25 grudnia 2020 r., Rajec, Słowacja:	  
22 nagrobki na cmentarzu żydowskim w miejscowości Rajec zostały 
zniszczone przez nieznanych wandali tydzień po tym, jak znaleziono 60 
nagrobków w miejscowości Namestovo, uszkodzonych w podobny sposób.

•	 3 stycznia 2020 r., Rodos, Grecja:	  
Fani piłki nożnej z ultras Rodos FC „Kakia Skala” wywiesili transparent z 
napisem: „Juden Raus”.

•	 14 lutego 2020 r., Czechy:	  
Kilka księgarń internetowych w Czechach oferowało w sprzedaży 
antysemicką książkę dla dzieci „Trujący grzyb” Ernsta Hiemera, członka 
redakcji nazistowskiej gazety propagandowej „Der Stürmer” w Trzeciej 
Rzeszy.

•	 23 lutego 2020 r., Campo de Criptana, Hiszpania:	  
Podczas procesji karnawałowej w Hiszpanii uczestnicy przebrali się za 
nazistów i żydowskich więźniów obozów koncentracyjnych; tańczyli obok 
platformy mającej przypominać krematorium.

•	 28 lutego 2020 r., Wilno, Litwa:	  
Przewodnicząca litewskiej gminy żydowskiej została znieważona w 
parlamencie przez nieznajomego: „Przestańcie brudzić Litwę! Ty Żydówo, 
nie ma tu dla Ciebie miejsca!”

•	 29 września 2020 r., Dania/Islandia/Norwegia/Szwecja:	  
Neonazistowski Nordycki Ruch Oporu zaatakował Żydów w prawie 20 
miastach regionu, prowadząc antysemickie kampanie przez cały tydzień 
poprzedzający Jom Kippur – najświętszy dzień w kalendarzu hebrajskim.

•	 29 marca 2021 r., Bukareszt, Rumunia:	  
Na początku obchodów Paschy grożono śmiercią wielokrotnie nagradzanej 
gwieździe kina i teatru Mai Morgenstern i jej dzieciom.
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Zarejestrowane dane 2009 2010 2011 2012

AT
Przestępstwa antysemickie popełnione przez prawicowych 
ekstremistów

12 27 16 27

BE Przypadki negowania Holokaustu i rewizjonizm 11 2 2 7

BG Wyroki za przestępstwa antysemickie 1 0 0 0

CY Incydenty antysemickie 0 1 0 0

CZ Przestępstwa motywowane przez antysemityzm 48 28 18 9

DE
Przestępstwa motywowane politycznie z elementem 
antysemickim

1,690 1,268 1,239 1,374

DK Zbrodnie ekstremistów wymierzone w Żydów - - 5 15

EE Przestępstwa antysemickie - - - -

EL Incydenty motywowane antysemityzmem - 5 3 1

ES Incydenty antysemickie - - - -

FI Przestępstwa antysemickie 10 4 6 8

FR Działania i groźby antysemickie 815 466 389 614

HR Czyny przestępcze motywowane antysemityzmem - - - 1

IE Incydenty antysemickie 5 13 3 5

IT Antysemicka działalność przestępcza - 16 23 28

LT Incydenty antysemickie 2 1 0 0

LU Incydenty antysemickie - - - -

LV Incydenty antysemickie - - - -

NMK Incydenty antysemickie 0 0 0 0

MT Incydenty antysemickie - - - -

NL
Incydenty dyskryminacji antysemickiej o charakterze przestęp-
czym

209 286 294 859

PL Incydenty antysemickie - 30 25 21

RO Incydenty związane z antysemityzmem 4 7 6 6

RS Incydenty antysemickie 9 3 7 1

SE Przestępstwa z motywem antysemickim 250 161 194 221

SI Incydenty antysemickie - - - -

SK
Osoby skazane za przestępstwa motywowane przez antysem-
ityzm

2 3 1 4

2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019

37 58 41 41 39 49 30

8 5 8 5 12 10 6

1 1 2 1 1 0 0

0 0 0 0 0 0 2

15 45 47 28 27 15 23

1,275 1,596 1,366 1,468 1,504 1,799 2,032

10 - 13 21 38 26 51

- - 0 0 0 0 2

0 4 1 3 7 10 10

3 24 9 7 - 6 -

11 7 8 10 9 21 -

423 851 808 335 311 541 687

0 0 2 2 0 8 2

2 4 2 - - 1 -

50 68 50 35 32 56 -

0 0 0 0 0 1 5

- 0 0 2 0 0 -

- 1 0 0 0 0 -

0 0 0 0 0 0 0

- - - - - - 0

717 358 428 335 284 275 -

25 39 167 101 73 179 128

9 12 13 14 22 13 17

0 4 0 1 2 2 1

193 267 277 182 0 278 -

- 0 0 0 0 0 1

2 1 0 2 1 7 3
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INCYDENTY ANTYSEMICKIE Z UŻYCIEM PRZEMOCY W PODZIALE NA KRAJE 
2009–2017

Źródło: Kantor Center for the Study of Contemporary European Jewry

Francja Niemcy Włochy

Rosja Wielka Brytania

BADANIE FRA DOTYCZĄCE DYSKRYMINACJI I PRZESTĘPSTW Z NIENAWIŚCI WO-
BEC ŻYDÓW W UE 2018 DOŚWIADCZENIA I POSTRZEGANIE ANTYSEMITYZMU

Antysemityzm jest najbardziej 
palącym problemem w kraju

Zjawisko antysemityzmu 
zwiększyło się w ostatnich pięciu 

latach

Rozważana emigracja, bo nie czują 
się bezpiecznie jako Żydzi:

Unika uczestnictwa w 
wydarzeniach żydowskich, bo nie 
czują się bezpiecznie jako Żydzi :

2013Źródło: Agencja Praw Podstawowych Unii Europejskiej

66%
85%

76%

29%

23%
34%

38%

89%

2018
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SASCE to złożony projekt finansowany przez Komisję Europejską, ma-
jący na celu zwiększenie bezpieczeństwa miejsc kultu i ich otoczenia, w 
ramach samych wspólnot chrześcijańskich, buddyjskich, muzułmańskich i 
żydowskich oraz w ich wzajemnych relacjach. Opracowywanie i rozwijanie 
dobrych praktyk zalecanych przez Komisję w zakresie ochrony przestrzeni 
publicznych, ale także opieranie się na wiedzy i doświadczeniu dobrze zor-
ganizowanych społeczności i grup bezpieczeństwa.

Cztery organizacje partnerskie oferują materiały dla przywódców, członków 
i pracowników wspólnot (podstawowe narzędzia bezpieczeństwa, świado-
mość bezpieczeństwa, zarządzanie kryzysowe). Następnym krokiem jest 
zbudowanie sieci koordynatorów ds. wykorzystania tych treści, a następ-
nie rozpowszechninie ich poprzez szkolenia, krótkie szkolenia w społecz-
nościach i wokół nich, a także szersze kampanie komunikacyjne w całej 
Europie.

Celem projektu jest również budowanie zaufania i współpracy między społeczeństwem 
obywatelskim a władzami krajowymi, ułatwiając tworzenie oficjalnych kanałów komu-
nikacji między kierownictwem wspólnoty a organami publicznymi odpowiedzialnymi 
za egzekwowanie prawa.

Prognozuje się, że będzie to początkiem długofalowego procesu współpracy 
międzywyznaniowej w zakresie bezpieczeństwa, która przyniesie bardzo pozytywne 
skutki dla społeczności w państwach członkowskich UE i poza nią.



PORADNIK PRAKTYCZNY DLA ORGANÓW PORZĄDKU PUBLICZNEGO

- 80 - - 81 -

PA
TR

N
ER

ZY
CEC 

Konferencja Kościołów Europejskich (CEC) jest wspólnotą skupiającą 114 
Kościołów tradycji prawosławnych, protestanckich i anglikańskich z całej 
Europy w celu dialogu, wsparcia i wspólnej działalności.

Wzmacnia ich wspólne świadectwo, pełni służbę dla Europy i świata, wspi-
era pokój i pracuje nad jednością Kościoła. Wizją wspólnoty jest hasło 
„Razem w nadziei i świadectwie”.

Dzięki sieci Narodowych Rad Kościołów zyskujemy informacje o prob-
lemach w skali lokalnej i krajowej, zaś organizacje partnerskie wspierają 
rozwój ich wiedzy w wielu dziedzinach, w tym w zakresie posługiwania, mi-
gracji i uchodźców, oraz kobiet i młodzieży w kościołach.

Wspólnota CEC powstała w 1959 roku w celu umacniania pokoju, budując 
most między Wschodem a Zachodem podczas zimnej wojny. Ówczesne za-
dania zbudowały podstawy jej obecnej działalności na rzecz humanitarnej, 
społecznej i zrównoważonej Europy, żyjącej w pokoju ze sobą i ze swoimi 
sąsiadami.

EBU 

Europejska Unia Buddyjska (EBU) to międzynarodowe stowarzyszenie orga-
nizacji buddyjskich i krajowych związków buddyjskich w Europie, założone 
w 1975 roku. Obecność buddyzmu we wszystkich krajach europejskich 
znacznie wzrosła w ciągu ostatnich 50 lat, zatem stowarzyszenie reprezen-
tuje kilka milionów buddystów, nie tylko przybyszów z krajów, w których bud-
dyzm jest tradycją, ale też przede wszystkim Europejczyków, którzy przyjęli 
buddyzm jako swoją filozofię życiową, inspirując się przesłaniem mądrości, 
altruizmu, otwartości, miłowania dobroci i bezgranicznego współczucia dla 
wszystkich żyjących istot.

Jako organ reprezentujący buddystów w państwach członkowskich Unii Eu-
ropejskiej, a także w państwach członkowskich Rady Europy, EBU aktywnie 
angażuje się w dialog na mocy art. 17 z instytucjami UE i innymi grupami 
wyznaniowymi.

FAITH MATTERS 
Faith Matters Ireland (FMI) to organizacja pozarządowa, której celem jest propagowan-
ie praw człowieka poprzez promowanie i obronę pluralizmu, spójności i integracji oraz 
wspieranie i działania na rzecz osób, których prawa są łamane lub w których stronę 
kierowana jest nienawiść, działania ekstremistów i inne zagrożenia.

FMI działa na rzecz wzmacniania i wspierania spójności społecznej poprzez programy 
edukacyjne dla społeczności lokalnych, jednocześnie walcząc z ekstremizmem i prz-
estępstwami z nienawiści. FMI aktywnie pracuje również nad programami formowa-
nia liderów społeczności, które pomagają w rozwoju przyszłych społeczników i akty-
wistów społecznych poprzez warsztaty online i offline.

FMI opracowuje raporty badawcze wspierające politykę społeczną na poziomie lo-
kalnym, regionalnym i rządowym. FMI specjalizuje się również w kampaniach inter-
netowych, opracowując projekty dotyczące przestępstw z nienawiści oraz ochrony i 
bezpieczeństwa w Internecie.

SACC BY EJC 
Organizacja Security and Crisis Centre (SACC by EJC) została utworzona w 2012 roku 
przez dr Moshe Kantora, przewodniczącego Europejskiego Kongresu Żydów. Główną 
misją SACC by EJC jest zapewnienie bezpieczeństwa społecznościom żydowskim w 
całej Europie.

Każda sytuacja kryzysowa może zakłócić działalność społeczności, zniszczyć jej rep-
utację i w inny sposób jej zagrozić. Im lepiej dana społeczność jest przygotowana do 
radzenia sobie z nieoczekiwanymi sytuacjami, tym mniejsze prawdopodobieństwo, 
że padnie ofiarą poważnej sytuacji kryzysowej. Pytanie nie brzmi: czy dojdzie do tak-
iej sytuacji, tylko: kiedy? Wysoko wykwalifikowany zespół specjalistów SACC by EJC 
może pomóc społecznościom przygotować się i reagować w razie takich wydarzeń, a 
także podpowie, jak po wszystkim wyjść z tego silniejszym. SACC by EJC organizuje 
i prowadzi szkolenia, seminaria i konferencje w całej Europie w celu podniesienia 
poziomu przygotowania społeczności żydowskich oraz wzmocnienia więzi z władza-
mi lokalnymi i unijnymi.

Działania SACC by EJC skupiają się na krytycznych obszarach w szerokim zakresie, 
od zarządzania kryzysowego, edukacji i antysemityzmu po terroryzm międzynaro-
dowy i krajowy. SACC by EJC prowadzi niezależne, wysokiej jakości badania na potr-
zeby liderów społeczności, decydentów, instytucji europejskich, organów porządku 
publicznego i naukowców. We współpracy z zewnętrznymi partnerami i organizacja-
mi SACC by EJC opracowała różne publikacje i projekty multimedialne, które można 
znaleźć na stronie www.sacc-ejc.org .
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Opinie wyrażone w niniejszej publikacji są jedynie opiniami autora (autorów) i w żadnym razie nie 
stanowią oficjalnego stanowiska Komisji Europejskiej. Ani Komisja Europejska, ani żadna osoba 

działająca w imieniu Komisji nie ponosi odpowiedzialności za sposób wykorzystania zamieszczonych 
poniżej informacji.
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